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IHTEPHAIIIOHAJII3SMHA ®PAHIY3bKOI'O IIOXO’KEHHS B AHFJII‘I_‘/‘ICLKII?'I
TA YKPAIHCBKIN MOBAX (HA MATEPIAJII CYCHIJIBHO-ITOJITUYHOI JIEKCHUKHN)

INTERNATIONALISMS OF FRENCH ORIGIN IN ENGLISH AND UKRAINIAN
LANGUAGES (BASED ON A MATERIAL OF SOCIAL AND POLITICAL VOCABULARY)

®enmok JI.,
acucmenm xkageopu pomancekoi Qinonoeii ma nepexnady
YepHriseyvkozo Hayionanvhoeo yuisepcumemy imeri FOpiss @edvkosuua

CratTio NpMCBSAYEHO iHTEPHALioHaniaMam hpaHLy3bKOro NOXOMKEHHS B @HIMIMCBKIN Ta YKPaiHCbKMX MOBaX y Mexax
CYCMiNbHO-NONITUYHOI NEKCKKKM. Y poBOTi AOCHIMKYIOTLCA MOBHI CUTYaLii iHTEpHALUiOHaNi3MiB (hpaHLly3bKOro NMOXOAXKEHHS
aHMINCBKOI Ta YKPaiHCbKOT CUCTEM MOB LLOAO LUMSXIB 3aM03MYEHHST, @ TaKOX OMMCAHO OCHOBHI (hOHETMYHI 1 rpadpiyHi Ba-
piauii 3ano3n4eHoi iHTepHaLiOHaNbHOT NEKCUKM.

KnrouyoBi cnoBa: iHTepHaLioHaniamu, (poHeTUYHI Ta rpadpiyHi Bapiauii, acuminauis.

CraTbsa mocesilleHa WHTepHaUyoHanaMamM (paHLy3CKOro NMPOWUCXOXAEHWUS! B aHITIMACKOM M YKPAUHCKOM S3blKaXx.
B paboTe uccneaytotcs S3bIKOBbIE CUTYALMM MHTEPHALIMOHANM3MOB (OPaHLLy3CKOrO NMPOUCXOXOEHNS aHTTIMACKON U yKpa-
VHCKOIA CUCTEeM SI3bIKOB B CBSA3W C NyTSIMW 3aUMCTBOBAHUS, @ TaKKe OnicaHbl OCHOBHbIE (DOHETUYECKME U rpaduyeckme
Bapu1aLumn 3aMCTBOBaHHON UHTEPHALMOHANIbHOW NEKCUKM.

KniouyeBble cnoBa: NHTEepPHaUMOHann3mbl, (bOHeTVNeCKVIe n rpad)mqecme Bapuauun, accummnauna.

This article is dedicated to the social and political internationalisms of French origin in English and Ukrainian languag-
es. The language situations of French origin international vocabulary are described in English and Ukrainian language sys-
tems basing on the ways of borrowing. Main phonetic and graphic variations of borrowed internationalisms were defined.

Key words: internationalisms, graphical and phonetic variations, assimilation.

IMocranoBka mpodaemu. Ilporec mrobamizamii  Ta iHINI) PO3DISIIAIOTh OCOOMWBOCTI IHTEpHAIliOHA-
3amumIae CBil BiAIOMTOK B yCiX ICHYFOYMX MOBax.  JIi3MiB CTOCOBHO 3allO3W4eHb, THUIM IHTEPHAIliOHA-
BesnepepBHMiA PO3BUTOK CKOHOMIKH, TUIUIOMATii,  JIi3MiB, NMPUYMHU IX BUHHKHEHHS Ta OCOOJMBOCTI
COLIIJIbHO-TIOJIITHYHUX CTOCYHKIB Y CBiTi IpUBOAUTh  (pyHKUioHyBaHHs. JIekCHMUHI iHTEepHALiOHATI3MHU
JI0 TIEPMAHEHTHOTO OHOBJICHHS CKJIaJy CYCIJIBHO-  CTAaHOBWIM IHTEPEC JJIsi TAaKUX MOBO3HABIIIB, SIK
TIOJITUYHOT JIEKCHKH, M0 1ae 3Mory BiacTexkutu  B.B. Axynenxko, T.I. 3enenina. Xoua muTaHHIO iHTEP-
JIHTBICTUYHY €BOJIOMII0. Y BIAMOBIAL HA 3pOCTa-  HAIllOHATI3aIlii TMPHUCBIYEHO Oararo yBaru, IpoTe
[04€ TPOHUKHEHHS IHTEPHALIOHANBbHOI JIEKCUKM  3QJIMINAIOTHCA HEBUPILICHUMM 3aBIaHHA, IO CTO-
iJICHITIOETRCS 1HTepeC MOCHITHHUKIB IO IHTPATiHT-  CYIOThCS OcCOOIMBOCTEH (yHKIIOHYBaHHS (hpaH-
BICTUUHMX 3B’SI3KiB, IO 1HTEpHAliOHAi3alil CIOB-  Iy3bKHX IHTEpHALlIOHATI3MIB, & TAKOX BH3HAUYCHHIO
Huka. [losiBa BeNMKOi KUIBKOCTI IHTEpHAIIOHANI3MIB  1X MICIsl B YKpaiHCBKii Ta aHINIIHCBKIN CycHiJIbHO-
Ta 1HTEpJEKCEM 3YMOBIIOE MOTPeOy B PO3IIMPEHHI  MONITUYHUX CHCTEMaX MOB.

JIHTBICTUYHUX KOMICTCHIIH. TeOpeTHIHMIA acIeKT ITocranoBka 3aBaaHHsi. MeTOIO CTATTl € BHO-
BHUBUCHHS IHTEPHAITIOHAJIEHOI JICKCUKN TOB’SI3aHUA  KPEMJICHHS TPYIH I1HTEpHAIliOHATI3MIB (hpaHITy3b-
i3 BCTaHOBJEHHSAM pOJIi IHTEPHAIIOHATI3MIB MiX-  KOTO ITOXO/DKCHHS, SIKI BKHUBAIOTHCS B YKPaiHCHKii
HapOJHWX, MIDKHAI[IOHATBbHUX 1 HAIIOHANBHUX  Ta aHIIIHCHKUX MOBaxX. MaTepianom po3BilIKH CITy-
MOB Yy BIOCKOHAJEHHI MDKKYJABTYPHHMX BIOHOCHH.  ryBaju Onu3bko 400 iHTepHaLiOHANI3MIB 13 TiyMay-
[IpakTHUHUI acHeKT CTOCYETbCS CHCTEMAaTHUYHMX  HHUX CIOBHHKIB (11-TOMHOro «AKaaeMidHOTO TiIy-
JOCHIJDKEHb  (TIepeKIIalo3HaBCTBA, JIGKCUKOTrpadii,  MauyHOro CJIOBHHMKA Cy4acHOi YKpaiHChKOT MOBH»,

BUKJIQIAHHS MOB). «Longman Dictionary of Contemporary English»
AHaji3 ocTraHHiXx xochimkens i myOmikamiii.  Ta «Dictionnaire de science politique») aHTTiHCHKOT,

VY pi3Hi yacu MUTaHHSIMH MOBHUX KOHTAaKTiB i IBO-  (PpaHIy3bKOi i yKpaiHCHKOT MOB.

MoBHOcTi 3aiimanmucs JI.B. Illep6a, FO.A. Kap- Buknan ocHoBHOro marepiamy. Xo4a He icHye

TUHChKUH, Y. Baitnpaiix, E. Xayren Ta iHmi BueHi.  €JMHOTO TIyMayeHHS TepMiHa «IHTEpPHALIOHAII3MY,
ACTIEKTH 1HTEpHA[IOHAIBHOI JIEKCUKM PO3IVISIIAIM  3alpONOHYEMO BH3HAYCHHS, SAKe 0a3yeTbCsl HA CIILIb-
B.B. Axynenko, E.M. Cononyxo, B.M. X KupmyHcbknii ~ HOCTI O3HaK iHTEpHAI[IOHAII3MIB. [HTEpHAIIOHATTI3MHU —
Ta iHm gocmigHukA. HaykoBmi  (Hampukiaz, — I1e OMOJIOTiYHA JIGKCHKA, SKa iCHye B 0ararb0X MOBax,
B.B. Axynenko, E.M. Comomyxo, B.I. XaiipymriH Ky OMU3BKOCTIOPITHEHUX, TAK i B AaJICKOCIIOPI THEHHX.
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BoHu xapakTepusyloThCsl 1ICHTUYHMM UM OJHM3BKUM
3HAYCHHSIM Ta 30CPEKCHUMH B OUIBIIOCTI BUIAJKIB
BUMOBOIO i HanncaHHsAM. DakToM, 10 3aCIyroByE Ha
yBary, € OIMPEHHs iHTepHAaIioHai3MiB. BoHH He 3Ha-
FOTh Hi TeorpadidanX, Hi MOBHHUX KOPIOHIB 1 SIBIISTFOTH
c0o00F0 CIT0BA, 3pO3yMiTi Ha BCIX KOHTHHECHTAX.

Benuka KifgpKiCTh iHTEpHAIIOHATI3MIB 3a TMOXO-
JOKEHHSIM € HAayKOBUMH TepMiHamu. TexHi4Hi Tep-
MiHHM TOMIMPIOIOTHCS JOCUTH IBUAKO Yy cBiti. JlaBHi
IHTepHAI[IOHATI3MU MalOTh CIUJIbHY ETHUMOJIOTIIO,
BOHHM TOXOATH BiJl ofHOTO ciioBa. OKpIM BIUIMBY
3ar03W4€Hb, KYIETYPHI KOJIa TAKOXK BIIITParoTh BaX-
By poitb. KokHa IUBLTI3aIis Mae BIIaCHI TPaauIlii,
0 ¥ CIPUYUHIOE Pi3HUI CTYIIHb aCHUMIJISAIT B Pi3-
HUX MoBax. CaMe COLIOKYIBTYpHI 3acajn BU3Ha4a-
IOTh 3aCBOEHHS Ti€i UM 1HIIOI JIEKCHKH [3, c. 9—13].

[IponukHeHHs PpaHIy3bKHX IHTEPHALIOHAII3MIB
B aHIJTIHMCHKY Ta YKpaTHChKY MOBH BiJIOyBa€ThCS MEp-
MaHEHTHO ¥ CHCTEMaTU4HO. Sk NpaBUiIO, BOHU HE
SIBJISTFOTH COO0F0 BHOKPEMIICHI CJIOBA, a MPEACTABICHI
JICKCUKO-CEeMAaHTHYHUMHU TpylaMH, SIKi I10B’s3aHi
3 O3HauyBaHMMHM peanisimu. Ha mnepexoHaHHs
FO.M. Kouypogoi, y cBiTOBOMY iHTEpHaIIOHATILHOMY
(hoHITi HANTIYYETHCS OJIN3BKO 2 TUCSAY CIIB (PpaHILy3b-
KOT'O TTOXOJKEHHS [5, ¢. 1-2].

Ha nymxy E.®. Bomomapcwkoi, st iHTErparii
3aMo3NIyBaHOI JICKCUKH, Y TOMY YHCII iHTepHAIliO-
HaJBHOI, HEOOX1/IHI IEBHI YMOBH, a came:

— HASIBHICTb MOBHOT'O KOHTAaKTy (KOHTAaKTH KyJIb-
Typ 1 HApOAiB);

— MEBHUH piBeHb IBOMOBHOCTI;

— KUIbKICHE CHIBBiJIHOIICHHS KOHTAKTYIOUHX
HapoIiB;

—TPUBAJIICTh Ta IHTEHCUBHICTh MOBHUX KOHTAKTIB;

— CTYIIiHb BOJIOZIHHSI KOHTAKTYIOUHMH MOBaMHU;

— (yHKIIOHAJIBHA POJIb MOB Y JKUTTI CYCHUIBCTBA
KOHTaKTYIOUHX HAPOIiB;

— CcTaTyc i IPECTHK KOHTAKTYIOUUX MOB;

— OI[IHKA Ta CTaBJICHHS [0 Oi- i MyJBTHIIIHTBI3MY,
a TakoX iHTepdepeHIlii, sKa CynpOBOIKYE SBHUIIEC
[2,c.12].

IaTepHarionanisMu  GppaHITy3pKOTO ITOXOIKEHHS
B aHIIIMCBKIA Ta yKpaiHCHKii MOBax IOB’si3aHi 3
ICTOpMYHUMH TIOHISIMH, TeorpadiuHuM po3Tally-
BaHHSIM 1 MPECTHXKHICTIO (PpaHIly3bk0i MOBH. OHAK
MOBHI CHUTYyallil IHTepHAI[IOHATI3MIB (DpaHIy3bKOTO
MTOXO/DKEHHA aHIIIMCHKOT Ta YKpAiHCBKOI CHCTEM
MOB PI3HATHCS 3a IUISIXaMU 3al03WYEHHS Ta Kijlb-
KicTio TpadiyHuX 49U (POHETHYHUX Bapialliii 3armo3u-
YeHOI iHTepPHALIOHAIBHOI JIEKCUKH. 30Kpema, Oijib-
micTh GppaHily3bKUX IHTEPHAIIOHATI3MIB TOTPANUIN
B aQHIVIIMCbKY MOBY MPSMHUM LUISIXOM, & B YKPaiHCbKY
MOBY JBOMa — Oe3IocepeIHIM Ta Yepe3 MOBY-TIOCE-
penHuKa (MONbChKY UM POCIHCHKY) [7, c. 12].
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i dakropu € pisHUMH U1 YKpalHChKOT Ta
anriiicekoi MoB. Tepurtopianbuuii pakrop (Ppanuis
Ta AHDIISA € cycigHIMM KpaiHamu, Ha BiMiHY BiX
Vkpainu) 1 vacoBuil (axkTop (TpPUBANICTH MOB-
HOTO KOHTAakTy Oynia MOBIOIOI0 B AHDIIi, HIK B
VYkpaiHi) € CHpUSATIUBUMH JUIsI OUTBIIOTO ITOIIIH-
peHHsT (paHIy3bKHUX 3aMO03W4eHb, Y TOMY YHCITI W
IHTepHAI[IOHAIbHHX.

Hopmanceke 3aBoroBaHHs 3ymosuwiio 3 XIII cr
no XV cr. 300-piunuii BriuB (paHIly3bKoi MOBH
Ha aHMIiHCBhKyY. Jleski BYEHI HaBiTh TOBOPSTH IPO
(YHKIIOHYBaHHS ~aHIJIO-HOPMAHCHKOTO  JIaJIeKTYy.
Li 3amo3wdeHi cI0Ba Pi3HIATHCS 3a CBOECIO CEMaHTH-
KOIO Ta TOPKAKOTHCS 0arathboxX cep KUTTS, HAMPH-
KJaJ KyJabTypHOI: tragédie (bp.) — tragedy (aHri.),
de luxe (bp.) — de luxe (anrn.), souvenir (bp.) —
souvenir (aHIJ.); €KOHOMIYHOI: gouverner (dp.) —
govern (aun.), administrer (Pp.) — to administer,
trésor (bp.) — treasure (aHIIL.); TONITHYHOL: juge
(bp.) — judge (anrn.), assemblée (Ppp.) — assembly
(anrn.), parlement (dp.) — parliament (anri.); mooy-
TOBOI: cigarette (Pp.) — cigarette (aHri.), servant
(bp.) — servant (anrn.), boulevard (pp.) — boulevard
(anmn.). OcobmuBe Miciie cepell OCTaHHBbOI chepu
nocigae Tema iki: appetite (Gp.) — appetite (aurim.),
champagne (bp.) — champagne (auri.), restaurant
(bp.) — restaurant (anr:.).

PannbodpaHIy3pKi 3amo3mueHi cioBa  OynH
MOBHICTIO aCUMIJIbOBaHI Ta CTAJIX YaCTHHOIO aHTIIi-
cbkoi ekcuku. Y XVII ct. 3 ¢ppaHmy3pKkoi B aHITil-
ChbKy MOBY TMEpeWIuIo 0araro CiiB, MOB’sS3aHUX i3
)Kero, MHUCTEITBOM, CTHJIEM JKHUTTS, HaIPHKIAJI:
prestige (bp.) — prestige (anri.) [8, c. 1].

[Ipore, Ha nepexkonanns FO.M. KouypoBoi, B3aemo-
Jlist IBOX MOB Moyanacsi e B X CT., OCTiHHE POHUK-
HEeHHS (paHIly3bKHX CIIiB B aHITIHCHKY MOBY ITPUBEJIO
710 TIOSIBH OJTM3BKO 7 THCSY (PPaHIly3bKUX 3aMI03UYECHb,
JIesIK1 3 SIKUX € IHTepHAIIOHAIBHUMH |5, ¢. 3].

[poBiBmIKM  KiNBKICHUKA — aHAN3  (QpaHIy3bKUX
IHTEepHAITIOHATI3MIB Ha 0a3i TIIyMadHOTO CJIOBHHKA
«Longman Dictionary of Contemporary Englishy», mu
BUSIBIUTH, 1110 13 400 mocmipKyBaHUX iHTEpHAITIOHATI3-
MiB 300 € iHTepHALIIOHATI3MaMH CYCITTBHO-TIONI THIHOT
cdepu GpaHITy3bKOro MOXOIKEHHS, SIKI BYKHBAIOTHCS B
AHDIICHKINA MOBI JIJIS [TO3HAYEHHS TAKUX [TOHATD:

1) momiTHYHOTO mdisf9a, IO XapaKTEPU3YETHCS
cyhikcamu iste/ist — libéraliste (bp.) — liberalist
(anmi.); re/er — ministre (dp.) — minister (anrn.); eur/
or — empereur (pp.) — emperor (aurn.); al — féodal
(dp.) — feudal (aurn.); ant — commandant (¢p.) —
commandant (aur.); ent — concurrent (¢p.) —
concurrent (aHri.);

2) momiTHYHOI Tedii YW opraHizamii: isme/
ism — despotisme (bp.) — despotism (anri.);
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tie/cy — démocratie (bp.) — democracy (anrn.),
ence — intelligence (¢bp.) — intelligence (aurn.);

3) dopmu ympasninus: €y — assemblé (dp.) —
assembly (aurn.); at — secrétariat (dbp.) — secretariat
(anmn.); ment — département (bp.) — department
(anm.);

4) HOMIiHamIi CyCIIFHO-MIOMITHYHUX IPOIECIB:
ation — confédération (¢pp.) — confederation (anrim.);
ion — commission (¢p.) — commission (aurin.);

5) sBUII cycninbHOTO XUTTS: ade — balustrade
(dp.) — balustrade (aurmn.); et — budget (dp.) — budget
(anmmn.); age — arbitrage (dbp.) — arbitrage (anrmi.);
ence — residence (¢p.) — residence (anrin.);

6) TEpMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH: ure — procédure
(dp.) — procedure (aurn.); tion — consultation (pp.) —
consultation (aurim.).

FO.M. Tomuiit BBaxkae, mo HaWAaBHINN QpaH-
Iy3bKi 3aII03MYCHHS B YKPaTHChKil MOB1 (DiKCYIOThCS
3 XII cT. Y poOoTi aBTOpa 3a3HAYAETHCS HMOBIPHICTD
MPOHUKHEHHS Ta acuMiAmii (paHITy3bKUX CITiB
3a yaciB KuiBcekoi Pyci, mo moB’si3aHo 3 (pakrom
o0y AHHH, nouku SpocnaBa Mynporo, 3 ¢pan-
y3pkuM KoposieM ['enpixom I [8, c. 54].

3HauHa yacTuHa (ppaHIly3bKUX 3alI03UYEHbB, CEPeT
SIKUX BEJIMKA KUIbKICTh IHTEPHALIIOHAJII3MIB, B YKpa-
THCHKIH MOBI 30CepelkKeHl B Takmx cdepax: Kyib-
TypHiil: acteur (bp.) — akmop (yxp.), essai (¢bp.) —
ecce (ykp.), bohéme (bp.) — 60cema (yxp.); €KOHO-
MiuHil: bureaucratie ($pp.) — Oropoxpamis (yKp.),
balance (bp.) — 6ananc (ykp.), crise (bp.) — kpusa
(ykp.); nomituuniit: consul (pp.) — xoncyn (ykp.),
patriote (bp.) — nampiom (yxp.), bourgeoisie (¢p.) —
oyporcyasis (YKp.); TOOyTOBI: porte-monnaie (Gpp.) —
nopmmone (ykp.), bureau (dbp.) — Oropo (yxp.),
garage (Pp.) — eapaoic (yxp.). Tema ki Takox npea-
cTaBjeHa OaraTbMa 3aloO3MYCHHSMH, HANpPUKIA:
mayonnaise (¢p.) — mationes (ykp.), cognac (dpp.) —
xouvsik (ykp.), champagne (pp.) — wamnanceke
(YKp.), a TaKOXK 3aKJiafiaMu xapayBaHHst: buffet (bp.) —
oygem (yxp.), restaurant (¢p.) — pecmopan (yxp.),
café (bp.) — kage (yxp.).

Xoua (hpaHIy3bKi IHTEpHAIIOHANI3MH THM YH
IHIIMM CIIOCOOOM acCHUMITIOBAIIMCS B aHIJIIMCHKIN Ta
YKpaiHCBKill MOBax, MpOTE iCHye NEeKiTbKa 0COOIH-
BOCTEH (POHETUUHOTO i rpadiuHOro 300pakeHHS.

Ha nymky JI.b. I'apaienko, ¢paHiry3pbka MoBa
MOCITYTOBYETHCS 3aKPIINICHUM HAroJI0COM Ha OCTaH-
HBOMY CKJIaJi, OJHAK TakKa ITO3HUIlisS HAroiocy Oyia
3MiHEHA AaHITICHKOI0 Ta YKPaiHCHKOK MOBaMH
[3, c. 1]. AHriiickka MOBa XapakTepu3yBaiacs rep-
MaHCHKHM THIIOM aKIEHTYyalli3allii, Jie HaroJoc najae
Ha MEepUINH CKIIaJl, TOMY Y 3B’sI3KY 3 BEJIMKUM HarlIH-
BOM (paHIly3bKHX 3al03MY€Hb BigOylIOCs SIBHIIE,
LI0 TOJIETIWIO aCUMIISILIIO 3al03MYEHUX JIEKCHY-
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HHMX OJMHMIb, — IOABIMHMI Harojoc. SIk 3a3Hauac
1O.M. Kouypoga, 1iciist BUXO/y CJIOBHUKA aHTITICHKOT
moBu C. Jlxxekcona B 1755 p. 98% nBockiamoBux
CJIIB MiAjauCst aHTIIII3ali1 Harojaocy. 3ano3nYeHHs
O1TBII MI3HKOTO TEPIOAy 3a3HAINM MEHIIOTO BILTUBY
TSOKIHHS 0 HAarojiocy Ha mepmuii ckman [6, c¢. 109].
Ha cywdacHOMy erari pO3BHTKY aHIJIHCHKOI MOBH
MOXKHa 3a3Ha4MTH, 10 (paHIly3bKi 1HTEpHaIiOHA-
Ji3Mu 3a3Hanu Oinblioi GoHeTnuHoi acuMinALii Ta
SIBJISIFOTh COOOIO BEJIMKY TPYIy 3alo3WueHb 13 Haro-
JIOCOM TEPMAaHCBHKOTO THUITy, Hampukian: balance,
cabinet, candidate, accompany, mobilize. Ilpote €
He3HayHa rpymna (QpaHIly3bKUX iHTEpHAIIOHATI3MIB,
0 XapaKTepU3yIOThCs HArojaocoM 3a (paHIly3b-
KHM THUIIOM aKIEHTYyalli3allii, HanpuKiIaa: guarantee,
reportage, souvenir.

VY Oararbox 3amo3uueHuX (QpaHIly3bKUX iHTEp-
HaI[ioHaJIi3Max 30epircsi HOYaTKOBUN HAr0J0C MOBH-
TOHOpa, Hampukian: debut (Pp.) — debrom (ykp.),
bureaucrate (dp.) — 6ropoxpam (yxp.), manceuvre
(Pp.) —manesp (yxp.), cabinet (bp.) — kabinem (Ykp.).
Taxox ciioBa, O IHTETPyBaJIKCA B YKPaiHCEKY MOBY
Yyepe3 pociiicbKy W MOIBCbKY MOBH, 30€periii Haro-
JIOC Ha OCTAaHHBOMY CKJIaJi, MPOTE OCTAHHIN BiIpi3-
HSIETHCS B1JI TIepIIojpKepesia MOP(OIOTYHO0 CTPYK-
Typoto: attaquer (bp.) — amaxysamu (yKp.), critiquer
(bp.) — kpumuxysamu (yxp.), organiser (gp.) — opea-
nizyeamu (YKp.).

Bapro 3a3nHaunty, mo rpadivyna nepenada Qgppas-
y3bKUX CJIB HE 3a3Haja 3HAYHUX BUAO3MIH B
AHIIICHKIN MOBI Y 3B’43KY 3 BUKOPUCTAHHSIM IIHMHU
MOBAaMH €JTMHOI CUCTEMH — JIATUHUIL. SIBUIIE TiaKpH-
THYHOCTI 3HaKiB (hpaHITy3bK0i MOBH 3a IEKITHKOMA
BUHATKaMU (facade, régime) Bce-Taku BTPATHIIO
CBOIO 3HAUYIiCTh, HaNpukiaa: décadence (Ppp.) —
decadence (anrn.), réforme (p.) — reform (annn.).

Jnst ykpaiHCBKOI MOBM XapakTepHi SK TpaH-
cmitepanist (Hanpukian: budget (Pp.) — Ordcem
(ykp.), avance (op.) — asanc (yxp.), garant (¢p.) —
eapanm (YKp.)) Tak i TpaHCKpHOYBaHH (HATIPUKIAT:
bureaucrate (bp.) — oropokpam (yxp.), boulevard
(dp.) — 6ywsap (ykp.), brochure (pp.) — dpowypa
(yxp.)). I'pacdiune 3acBoenHst (paHIly3bKUX i1HTEp-
HAI[IOHAJII3MIB TpPUBaJO NEBHUM Yac 1 3a3HaBaJO
BIUIMBY CIIOYaTKy MOB-TIOCEpPEIHUKIB.

JLb. Tapamienko mpomoHye BU3HAYaTH OCOOIIHU-
BOCTI aCUMIJIAIIIT PpaHITy3bKHX JEKCHYHUX OTUHHIID
3a JIOIIOMOTOI0 TaKOI CXEMU:

g —T: Qarant — zaparnm

e (KiHLEeBe) — a: expertise — ekcnepmusa

-ie — -ist: garantie — capanmis

-ier — -ep/e: courier— kyp ep, dossier— docve

-aire — -ep: commissionnaire — komicionep

-tion — -11is: verification — eepucghixauin
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-ment — -MeHT: parlement — napramenm

-eur — -ep: exporteur — excnopmep [3, c. 1].

Bapro migkpecnuth, 1m0 (paHIy3bKi iHTepHa-
LIOHATI3MHU PI3HATHCA TAKOXK 3aMiHOI0 HETHUITIOBHX
cy(ikciB YKpaiHCBKUMH BiIIOBIIHUKAMH, HAlpH-
kiman:  debutante (bp.) — oOebromanmra (YKp.).
3ano3uueHHs, SKi 3aKiHIYIOThCS Ha -0, -€, -}, CTAI0Th
IMEHHUKaMH CEpPEeJHbOTO pomy (BiAMOBIAHOTO Tpa-
MaTUYHOTO 3Ha4YeHHs y (paHIy3bKiii MOBI B3araii
HE iCHYE€), HanpuKIIaj: porte-monnaie (Qp.) — nopm-
mone (ykp.). CkIIajHi CclioBa 3a3HAOTh CIPOIICHHS,
TOOTO CTAIOTh CTPYKTYPHO HEPO3KIAIHUMHU, HATIPU-
kiman: rendez vous (pp.) — pandesy (YKp.), Vis-d-vis
(dp.) — sizasi (yxp.) [7, c. 13].

[1ig wac mpoBefieHHS KUTBKICHOTO aHalizy (paH-
Iy3bKUX IHTEPHAIIIOHAIII3MIB Ha 0a3i « AKaJIeMi4HOTO
CIIOBHMKA Cy4acHOI  YKpalHCBKOI ~ MOBHU»  Ta
«CIOBHHMKA I1HIIOMOBHHX CJIiB» MK BHSIBUIIHU, IO
13 400 mocmimxyBaHHX iHTepHAmioHanmi3MiB 170 €
IHTepHAITIOHAII3MaMH CYCITUTEHO-TIOTHYHOT cepn
(bpaHIy3bKOTO TOXO/DKEHHS, SIKI BXHBAIOThCS B
yKpaiHChKiil MOBi. BOHM BXKHMBarOTHCS B yKPaiHCHKIM
MOBI JUIsl TO3HAYCHHS TAKHUX SIBULIL:

1) momiTM4HOTO [isfYa, IO XapaKTEPU3YEThCS
cydikcamu ier/ep — premier (dbp.) — npem’ep (yxp.);
iste/ictr — fédeéraliste (pp.) — ¢pedepanicm (yxp.);
al/an — vassal (pp.) — sacarn (yxp.); ant/ant
commandant (pp.) — xomenoanm (yxp.); ate/ar
diplomate (dp.) — ounromam (yxp.);

2) moniTHYHOI Tewii uM opranizauii: isme/izm
impérialisme (pp.) — imnepianizm (ykp.); tie/Tis
diplomatie (¢p.) — ounromamia (yxp.);

3) dbopmu ympasminas: é/es — assemblé (pp.) —
acamonesa (ykp.); at — commissariat (pp.) — xomi-
capiam (ykp.); ment/MmeHT — département (¢p.) —
Ooenapmamenm (ykp.); té/er — municipalité (dp.) —
myHiyunanimem (YKp.);

4) HomiHamii CyCHUIBHO-TIONITHUYHUX MPOLECIB:
ation/auis — désinformation (¢p.) — oesungpopmauisn
(yxp.);

5) SBHII CYCITIIBHOTO XUTTS: ade/aga — escalade
(dp.) — eckanaoa (yxp.); et/er — cabinet (dp.) — xabi-

nem (ykp.); age/axx — sabotage (pp.) — cabomaxyc
(yxp.);

6) TepMiHOJIOTIYHOI cucTeMU: ure/ypa — brochure
(dp.) — 6powypa (ykp.); tion/uis — naturalisation
(bp.) — namypanizauia (yxp.); e/a — franchise (pp.) —
¢panwuza (Yxp.).

Otpumani AaHi Jal0Th 3MOTY BIIEBHUTHUCS Y BaXK-
JUBOCTI TEPUTOPIaIbHOTO Ta YacoBOro (axkTopiB
MPOHMKHEHHS 1HTEPHALIOHANI3MIB B aHIIIHCBKY U
YKpaiHCbKy MOBH, & TaKOX MiJAKPECIUTH OCOOIH-
BOCTI X aCUMIIALIT B [IUX MOBAXx.

Ha ngymxy Oarathox MoBO3HaBINIB, y XIX CT.
rporiec iHTerparii GpaHiy3pKoi JICKCHKH B aHTITIH-
CHKUM Ta yKpalHCbKMI CKJIaJy MOB HPU3YIHUHMUBCA,
0 3YMOBJICHO EKOHOMIYHOK ¥ TEXHOJIOTIYHOO
BUIIICTIO PO3BUTKY AHINIII Ta AMEpPUKH, SIKa Y CBOIO
4epry CIPUYHHIOE TTOINPEHHSI aHTITIU3MIB, 110 TIPO-
HUKAIOTh V (PpaHIly3bKy Ta YKpaiHChKY MOBH [2; 7].
3 XX CT. criocTepiraeTbest 3SMEHIIIEHHS CTYTICHS TIPO-
HUKHEHHS ()paHIy3bKHX CIIB B aHMIIHCHKY MOBY
Ta TIONIMPEHHS AHDIINMU3MIB B YKpAiHCHKIH MOBI.
HesBaxarouu na e, K0.M. KouypoBa ctBepkye, 110
¢yHKIioHyBaHHS (hpaHIy3bKHX 1HTEpHAIiOHAJI3MIB
y JOCHIJKYBaHUX MOBaX HE 3a3HaJIO )KOJHHUX 3MiH.

BucnoBku. TakuM 4YHHOM, IHTEpPHAI[IOHAII3MH
€ HEBiJl’€MHOI YaCTHHOI CIIOBHUKOBOIO CKJIAZY
MOBM 3a 3pOCTalu0i pOJli KYJIBTypHHX Ta €KO-
HOMIYHMX 3B’s3KiB MK HapojaMu ¥ KpaiHamwu.
[aTepramionanizaMu  QpaHIly3bKOTO  MOXOIKEHHS
MaroTh Pi3Hi chepu BIUIUBY, Pi3HUH CTYHiHb acHMi-
Jsmii Ta HaBiTh OynM iHTErpOBaHI B YKpalHChKY U
aHMIIACHKY MOBH PI3HUMHM NUIIXaMHU. BoHM 3a3Hamn
(oreTnyHMX 1 rpapiyHUX 3MiH, TPOTE HE MOCTYIH-
JIUCS apeajyioM CBOTO MOIIUPEHHS Ta CBOIM (DyHKIIiO-
HYBaHHSIM Iepe/l HATUCKOM BEJIMKOT KUIBKOCT] aHIJIi-
LU3MIB Ha Cy4acHOMY €Tarli pO3BUTKY aHIIiHCHKOT 1
YKpalHCBKOI MOB.

[lepcneKTHBHUM BBa)Ka€EMO JIOCIIDKCHHSI Tpa-
MaTHYHUX 1 CJIOBOTBIPHUX XapaKTCPUCTHK (paH-
Iy3bKUX 1HTEPHAIIIOHATI3MIB, a TAKO)X BUBYCHHSI 1X
CEMaHTHYHOI acCHMUJIAIII B aHIIIHCHKIN Ta yKpaiH-
CHKHX MOBaXx.
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